DUBBING

(a) For the purpose of this Annex, “dubbing” means the production of any version
of the film coproduction in a language other than its original language or
languages.

(b) Subject to sub-paragraph (c), all dubbing services of the film coproduction in
English and French or Chinese Mandarin will be performed in the coproducing
parties.

(c) Where a producer can reasonably demonstrate that the necessary capacity for

dubbing does not exist in any of the coproducing parties, the
competent/administrative authorities may, by mutual consent in writing, allow
such services to be performed elsewhere.




